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14a. - Les attaques à l'environnement

Gli animali estinti dallo sviluppo dell'uomo = les animaux éliminés par le développement de 
l'homme

Le specie estinte dall'uomo = les espèces éliminées par l'homme (les chiffres sont ceux que donne 
l'IUCN (Union Internationale pour la conservation de la nature), au moins 160 
espèces disparues ces dernières années par la main de l'homme : voir liste 

incomplète dans Mammiferi estinti in tempi storici))

Estìnguere-estinsi-estinto = éteindre, éliminer
L'estinzione = l'extinction

L'estinzione di massa = l'extinction de masse
Il bracconaggio = le braconnage
Il bracconiere = le braconnier
La caccia = la chasse
La deforestazione = la déforestation
La globalizzazione = la globalisation
L'incolumità = la sécurité // incòlume = indemne
L'industrializzazione = l'industrialisation
L'inquinamento = la pollution
Il predatore = le prédateur
L'urbanizzazione = l'urbanisation

Il rinoceronte bianco = le rhinocéros blanc (Soudan, 2018)
La tigre di Giava = le tigre de Java (Indonésie, 1979)
Il grizzly della Califòrnia = le grizzly de Californie (vers 1920)
Il dodo di Mauricius = le dodo de l'île Maurice (1662)         ------->
L'alca impenne = le grand pingouin, le gerfaut 

(Atlantique Nord, 1840) Alca ------->
La foca mònaca dei Caràibi = le phoque moine des Caraïbes (1882)
Il coguaro = le puma (USA, ?)
L'orso dell'Atlante = l'ours de l'Atlas (Maroc, Algérie, XIXe s.)
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Il lipote = le lipoté, dauphin d'eau douce (Chine, 2007)     

Il tilacino = le thylacine, tigre de Tasmanie (1936)        
L'uro = l'urus (ancêtre de tous les bovins)
Il quagga = le quagga (espèce de zèbre, Afrique du Sud, XIXe s.)
Il picchiobeccoavorio = le pic au bec d'ivoire (Amérique du Nord, 2021)
Il ratto di Bramble Bay = le rat de Bramble Bay (Nouvelle Guinée, 

2015) Tigre di Tasmania ------->

          Uro Quagga           Picchio

Il pesce spàtola cinese = le poisson-spatule (spatulaire) (Asie, 2020)
La rana freccia velenosa = la grenouille à flèches empoisonnées 

(Amérique, 2020)
Il pipistrello di Strudae = la chauve-souris de Strudae (Japon, 2020)
L'ara di Spix = le perroquet de Spix (Brésil, n'existe plus qu'en captivité)
La lumaca vivìpara di Moorean = l'escargot vivipare de Moorea (Polynésie française, 
2009)
Il dermàttero gigante di Sant'Elena = le perce-oreille de Sainte-Hélène (2014)
La testùggine dell'ìsola di Pinta = la tortue des Galapagos (2012)
Lo stambecco dei Pirenei = le bouquetin des Pyrénées (2000)
Il rospo dorato = le crapaud doré (Costa Rica, 2004)
L'akialoa di Hawaii = l'hémignathe akiaola d'Hawaï (XXe s.)
Il lupo norvegese = le loup norvégien (1970, remplacé par le loup finlandais)
La balenòttera = le rorqual (il n'en reste qu'environ 100.000 dans le monde)
Il panda = le panda

Stambecco dei Pirenei        Poisson-spatule            Perroquet de Spix                Akialoa

Le specie animali a rischio = les espèces animales à risque
(Voir une liste de l'IUCN sur https://it.wikipedia.org, Specie a rischio)

Il mammìfero = le mammifère (au moins une centaine)
L'uccello = l'oiseau (au moins une trentaine)
Il rèttile = le reptile (au moins une vingtaine)
Gli anfìbi = les amphibiens (au moins une trentaine)
Il pesce = le poisson (au moins une douzaine)
L'invertebrato = l'invertébré (au moins une dizaine)

 La biodiversità = la biodiversité
Genética = génétique

https://it.wikipedia.org/
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Di specie = des espèces
Di ecosistema = des milieux de vie

L'ambiente = le milieu, l'environnement
La biosfera = la biosphère
La desertificazione = la désertification
Il disboscamento = le déboisement
L'economìa sostenìbile = l'économie durable
L'ecosistema = l'écosystème

L'ecosistema agrìcolo = l'é. agricole
L'ecosistema corallino = l'é. corallien 
L'ecosistema forestale = l'é. forestier
L'ecosistema roccioso di montagna = l'é. rocheux
L'ecosistema marino = l'é. marin
L'ecosistema urbano = l'é. Urbain
Le zone umide e acquàtiche continentali = les milieux humides et aquatiques 

continentaux
La matéria plastica = la matière plastique

L'inquinamento plàstico = la pollution par les plastiques
La pèrdita dell'habitat = la perte de l'habitat
Il pesticida = le pesticide

Il prodotto fitofamacéutico = le produit phytopharmaceutique
Stocàstico = stochastique, qui se produit par effet du hasard
Lo sviluppo sostenìbile = le développement durable
La tutèla = la protection

Il clima = le climat (Voir les dossiers 1a. et 1c.)
Il tempo meteorològico = le temps météorologique
L'albedo = l'albédo, part des rayons solaires renvoyés vers 

l'atmosphère
L'atmosfera = l'atmosphère

La pressione atmosférica = la pression atmosphérique
Il cambiamento climàtico = le changement climatique
La catàstrofe climàtica = la catastrophe climatique
La crisi climàtica = la crise climatique
L'effetto serra = l'effet de serre
Il fumo = la fumée
Il gas (ad effetto) serra = le gaz à effet de serre
La glaciazione = la glaciation
L'incèndio = l'incendie
L'innalzamento del livello del mare = l'élévation du niveau

 de la mer
La meteorologìa = la météorologie
Il paràmetro = le paramètre
Il raffreddamento = le refroidissement
Il riscaldamento = le réchauffement
Il sisma = le séisme
La temperatura = la température

L'aumento = l'augmentation
Il calo = la diminution, la baisse

Il tifone = le typhon
Lo tsunami = le tsunami
L'umidità = l'humidité

L'evaporazione = l'évaporation
L'inondazione = l'inondation

Inondation de Florence en 1966.

Carte climatique de l'Italie.
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La nuvolosità = la nébulosité

La pioggia = la pluie
La pioggia àcida = la pluie acide

La precipitazione = la précipitation
La siccità (la secchezza) = la sécheresse

Siccitoso = sec, asséché
Secco = sec
La crisi ìdrica = la crise de l'eau
L'annaffiamento = l'arrosage

Annaffiare = arroser
L'irrigazione = l'irrigation
La pacciamatura = le paillis, la couverture du sol
Il telo ombreggiante = la toile qui fait de l'ombre

L'uragano = l'ouragan
Il vento = le vent

L'alisèo = l'alizé
L'àlito (il soffio) = le souffle
Anabàtico = anabatique, qui a unne 

direction ascendante
L'anemòmetro = l'anémomètre, mesure la 

vitessse du vent
La brezza = la brise
Il buffo = la bouffée
Cadere-caddi-caduto = tomber
Catabàtico = catabatique, qui a une 

composante verticale descendante 
d'air froid

Costante = constant
La direzione = la direction
Éolo = Éole, dieu des vents dans l'Antiquité grecque
La folata = le coup de vent
Il monsone = la mousson
Periòdico = périodique, toujours dans la même direction en inversant périodiquement le sens
Pulsante = pulsatoire, périodique, qui souffle par intermittence depuis une direction 

constante
La ràffica = la rafale
Regionale (locale) = régional
Téso = raide // forte = fort // leggero = léger
Tirare = souffler. Tira vento = il y a du vent
La velocità = la vitesse
Il venticello = le vent léger
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Venti regionali italiani.


